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1. EDITIO DEL PROCONSOLE : REDAZIONE LATINA.

a
(ApLat, lin. 1)

-« --jucjundior an salubrior natalis principis nost[r- -« -x.
Suppl. Momsnsen, « Ath. Mitt. o, 16, 1895, 236 = CIL, 111, 12240

b

— UMBERTO LAFFI

Traov zioxe ()
(Non sono stati presi in considerazione Id e le linn. 1-8di V)

I. Editto del proconsole: redazione latina.

...5¢ sia maggiormente fonte di letizia o di salvezza il glomo genethaco

b

...percid gustamente gli vomini ritengono che questo sia per Joro l'inizio
della vita, vale a dire il momento in cui hanno cessato di rimpiangere di
essere nati. E poiché da nessun altro giorno si possono trarre auspici pit
felici, sia privatamente per i singoli che pubblicamente per tutti, che da
quello che comunemente si ritiene il pit felice, e poiché a un di presso
per tutte e cittd della provincia d'Asia Vinizio dell’anno e 'entrata in
carica del magistrati coincidono con il periodo in cui per fortunata com-
binazione, evidentemente perché fosse onorato, cade il giomo genetliaco
del nostro prisceps, o poiché di fronte a tanti divini meriti & difficile mo-
strarsi riconoscenti se non si attinge a tutto il contenuto della pietas, o
poiché. ..

[

...1l giomo che | Greci con termine proprio chiamano nea numenia, que-
sto di Cesare clanssimus vir...

II. Appendice all'editto: redazione latina.

...\l nono di 30 giomi, il decimo di 31, 'undicesimo di 31, il dodicesimo
di 30. Il giorno intercalare sard inserito...



Suet. Aug.

[42] Ma per dimostrare che egli
era un principe che si precccupava della salute del
suo popolo e non di acquistarsi facile popolarita,
ricorderd quest’episodio: una wvolta che il popolo si
lamentava della scarsitd di vino e del suo prezzo
elevato, lo fece tacere con questa severissitna osser-
vazione: — Mio genero Agrippa ha sufficientemente
provveduto con molti acquedotti a che nessuno abbia
a soffrire la sete —. [2] Una volta che il popolo gl
chiedeva il dono di denaro che per la verita aveva
promesso, rispose che era uomo di parola; quando
perd insistettero a richiederglielo, benché non 1'avesse
promesso, riprovd con un editto quella wvergognosa
sfacciataggine e dichiard che non 1l'avrebbe piti dato,
benché avesse avuto intenzione di concederlo. Né&
mostrd minor severitid e fermezza nell’occasione in
cui, wvolendo distribuire una somma di denaro, si
accorse che molti schiavi erano stati affrancati e
inseriti nel numero dei cittadini: disse che, a chi
non fosse stata promessa,.non avrebbe distribuito
niente e agli altri di¢ meno del fissato perché la
somma destinata bastasse!. [3] Una wvolta, invero,

in un periodo di grande carestia a cui non era facile-

rimediare, ordind che uscissero dall’Urbe gli schiavi

Sed ut salubrem magis quam ambitiosum principem
scires, querentem de inopia et caritate vini populum
severissima coercuit voce: satis provisum a genero Suo

Agrippa perductis pluribus aquis, ne homines sitirent.

in vendita e gli allievi delle scuole dei gladiatori e tutti
gli stranieri, eccetto i medici e i precettori, e una
parte degli schiavi: quando finalmente gli approvvi-
gionamenti divennero normali, scrisse che gli era ve-
nuto I'impulso di abolire per sempre le distribuzioni
di frumento a spese pubbliche percheé, fidando in
esse, si trascurava l'agricoltura: che perd aveva
abbandonato l'idea in quanto era sicuro che, una volta
o l'altra, qualcuno le avrebbe ristabilite per acqui-
starsi popolarita. E in séguito le regold in tal modo
da tener conto degli interessi dei contadini e dei
negozianti, non meno che del popolo.



Suet. Aug. 25; 89

parcissime et sine ambitione [3) Tra le ricom-
pense militari le falere!, le collane e tutte le deco-
razioni consistenti in oggetti d'oro e di argento
erano da lui concesse alquanto piu facilmente che
le corone vallan o murali?, di gran lunga le pi
onorifiche tra le decorazioni: queste le assegnava il
pill raramente possibile e non per acquistarsi sim-
patie: spesso le dava anche a soldati semplici.
In evolvendis utriusque linguae auctoribus nihil aeque
sectabatur, quam praecepta et exempla publice vel privatim
salubria, eaque ad verbum excerpta aut ad domesticos aut ad
exercituum provinciarumque rectores aut ad urbis magistratus
plerumque mittebat, prout quique monitione indigerent. Etiam
libros totos et senatui recitavit et populo notos per edictum
saepe fecit, ut orationes Q. Metelli "de prole augenda" et Rutili
"de modo aedificiorum," quo magis persuaderet utramque rem
non a se primo animadversam, sed antiquis iam tunc curae
fuisse.

[2] Nel leggere gli scrittori greci e
latini poneva mente soprattutto ai precetti e agli
esempi utili per la vita pubblica o privata: li faceva
raccogliere alla lettera, per mandarli per lo piu ai suoi
familiari o ai comandanti degli eserciti o ai gover-
natori delle province o ai magistrati di Roma, in-
viando ad ognuno l'avvertimento che faceva al caso
suo. Anche libri interi lesse al senato e spesso li
rese noti al popolo con editti: per esempio le
orazioni di Quinto Metello? Sull'incremento demo-
grafico e di Rutilio® Sulla necessita di porre limiti
alle costruzioni, perche tutti si persuadessero meglio
che a quei provvedimenti non egli per primo aveva
posto mente, ma che gid gli antichi se ne erano
preoccupati. 7 ‘ ‘



SALUBRITAS
(eta imperiale)

VS

AMBITIO
(eta repubblicana)




LETTERE DELL'ANNO 61 A.C. 17 ([, 17)

(5] Illa pars epistulae tuae minime fuit necessaria, in qua
exponis quas facultates aut provincialium aut urbanorum com-
modorum et aliis temporibus et me ipso consule praetermiseris,
Mihi enim perspecta est et ingenuitas et magnitudo animi tui,
neque ego inter me atque te quicquam interesse umquam duxi
praeter voluntatem institutae vitae, quod me ambitio quaedam ad

honorum studium, te autem alia minime reprehendenda ratio ad
honestum otium duxit.

Cic. Tusc. 5.79 Omitto, quae perferant quaeque patiantur
ambitiosi honoris causa, laudis studiosi gloriae gratia, amore
incensi cupiditatis. Plena vita exemplorum est

Scritta a Roma il 5 dicembre del 61.

CICERONE AD ATTICO

[5] Non era affatto necessario quel passo della tua lettera, in
cui elenchi le favorevoli occasioni di lucrare vantaggi sia nelle
province, sia nell'Urbe, che ti si sono presentate come in altre
svariate circostanze, cosi per I'appunto durante il mio consolato e
che hai lasciato perdere senza approfittarne. In realta ho ben
chiaro in mente quanto sia nobile e grande il tuo animo e non ho
mai creduto che tra me e te corra altra differenza all'infuori di
quella che attiene agli scopi che abbiamo rispettivamente asse-
gnato alla nostra vita. Giacché per me una certa voglia di brigare
ha tatto da guida nella scalata ansiosa alle cariche pubb]jche,
invece a te un orientamento spirituale tutto diverso, che non &
affatto da biasimarsi, ha aperto la strada verso il ritiro tranquillo e
onorato nella vita privata,

Tralascio cid che sopportano e soffrono coloro
che hanno ambizione per le cariche, che ricercano gli elogi
per amor della gloria, che ardon d’amore per I'aviditd. La
vita ¢ piena di tali esempi.
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